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Roosevelts WeiBbuch

(Erich Schilling)

»Verdammt schwer ist es, meine schmutzige Wésche wieder wei zu waschen!,,

1l “lbro bianco, di Roosevelt: “E maledettamente difficile di lavar via il sudiciume dalla mia biancherial,,



Mondscheinsonate - Sonata al chiaro di luna

(Fr. Bllok)

LESEZEICHEN

VON WALTER FOITZICK

Es gibt Geddchtniskinstler unter den Lesern, die
schauen sich die Seitenzahl des Buches an, bis
zu der sie gelesen haben, klappen zu und schla-
‘gen es nach Tagen wieder an der richtigen Stelle
auf. Die haben’s leicht! Wir andern brauchen Lese-
zeichen. In meiner Schulzeit gabs ,Hauchblétter”
2ls Lesezeichen. Sie hatten den Vorteil, nicht nur
zur Anmerkung einer Stelle im Buch benutzt wer-
den zu kénnen, sondern ran legte sie auf die
Hand, und dann kriimmten sie sich, oder man
hauchte sie an und dann kriimmten sie sich auch,
aber nach der anderen Seite. Dabei verging
schon ein guter Teil der Unterrichtstunde. AuBer-
dem standen da noch in Goldschrift ermahnende
und h drauf, die krii

sich dann immer mit, wenn man sie anhauchte,
wie ein getretener Wurm.

Heute habe ich keine Hauchbldtter mehr, wenn
ich mir eine Seite im Buch bezeichnen will. Ich
nehme das, was gerade zur Hand ist. Merkwiir-
digerweise ist nie etwas Passendes zur Hand,
auBer abgebrannten Streichhdlzern, Zetteln mit
wichtigen Notizen und dringend zu beantworten-
den oder lieben Briefen. Die wichtigen Notizen
und die dringenden und lieben Briefe entgehen
auf diese Weise der Erledigung und Beantwor-
tung, wihrend es den abgebrannten Streichhdl-

zern nichts schadet. Diese sehen aber gar nicht
schén als Lesezeichen aus, und bibliophil sind sie
auch nicht.

Ich habe einmal in einer berlihmten Bibliothek
ein groBes Tafelwerk durcharbeiten missen. Als
ich nach Jahren mir dieses Buch wieder geben
lieB, fand ich an einer bestimmten Seite meine
Brille von damals als Lesezeichen. Ich bekam
dadurch die GewiBheit, daB niemand inzwischen
bis zu dieser Stelle vorgedrungen war und somit
noch immer wissenschaftliches Neuland zur Be-

ABRUSTUNG

Wo find der Wiirde Silberlodien?
Der Abend naht auf grauen Sochen:
»Freund, mache deinen Laden zul

Du fchabteft allzu lang fchon Riibehen.
Verzieh® dich jetit ing Hinterftiibchen,
leg' Patiencen, gdnn’ dir Ruh!

Sei's noch um cine hurze Weile,

dann wird fie dir komplett zuteile.
Ein Schild aus Pappe macht fich breit.
Steigt roer die abgetret’'nen Stufen
herauf, fo lieft er: ,Einberufen!*

und fpricht: \Es 1ar auch hdchite Zeitl'«

Ratatdshr
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arbeitung vor mir lag. Natirlich hat man nicht
genug Brillen, um sie in allen Fillen als Lesezei-
chen bei Arbeiten N
2u kdnnen. GréBere Mappenwerke von quadrat-
metergroBem Flicheninhalt leiden Ubrigens kaum
durch diese Methode. Ich vermisse seit Jahren
ein Brillenetui, das muB auch an einer wichtigen
Stelle eines groBen Buches als Einmerkl liegen.
Ich bitte den ehrlichen Finder, das Lesezeichen
nicht zu entfernen. Es ist n&mlich. sehr unange-
nehm, wenn so ein Lesezeichen an andere Stelie

. gelegt wird. Da sitzt man eines Abends und liest

und liest, und pldtzlich kommt es einem so vor,
als habe man das schon einmal irgendwo gele-
sen. Nun kommt so etwas allerdings dfter vor,
aber man hat es doch lieber, wenn der Autor
daran schuld ist und nicht ein verschobenes Lese-
zeichen, das einen gezwungen hat, eine Sache
zweimal zu lesen. Namentlich bei Romanen und
Kurzgeschichten merkt mans oft recht spdt, daf
diesmal nur das Lesezeichen zu den erstaunlichen
Ankléngen an schon Bekanntes gefiihrt hat.
Robuste Leute machen als Lesezeichen einfach
ein Eselsohr, sie kniffen die Ecke einer Seite um.
Wir zarter Besaiteten haben gelernt, daB sich
solches fir einen Bicherfreund nicht schickt. Ist
halt auch so eine Sitte wie das Verbot, den Fisch
mit dem Messer zu essen.

Sehr empfehlenswert ist es, gréBere Geldscheine
als Lesezeichen zu benutzen. Man freut sich nach
Jahren immer Uber das Wiedersehen, nur darf in-
zwischen keine Inflation eingetreten sein.



Truppen fiir Nigeria

nnnnnnnnnnnnnn

wMohr, tu' deine Schuldigkeit und geh'!** ;
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Der Yankee In der Narkose

(E. Thany)

wVier Millionen, fiinf Millionen, sechs Millionen ...** — ,,Er kann nur
in Millionen zdhlen, er ist im Produktionsministerium angestellt!*

Il Yankee nella narcosi: “Quattro milioni, cinque milioni, sei milioni ... ...
“Egli non pud contare che a milioni; & addetto al Ministero delle Produzioni!..
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KLEINE

Du RKleine, blakende Petroleumlampe,
Wir fanden dich in einem Bauernhaus,
Verftaubt lagft du auf einer Bodenrampe,
In deiner Glocke niftete die Maus.

ER-LE

In Nanking begleitete Ich meinen Freund Ander-
sen in das Bankhaus Bahé Fréres, wo er sich einen
seiner gewichtig lieB.
Er stand am Schalter und betrachtete den blaB-
wangigen Kassier, der mit fahrigen Bewegungen
lingliche Dollarscheine auf die Platte warf.
»Stimmt was nicht bei diesem ,Schein-Werfer’, ent-
weder bei seiner Leber oder in der Kassa“,
brummte er, als wir durch die Schwingtir in die
dampfendheiBe Sanpailou-StraBe traten. Ich sah
ihn von der Seite an. Die humorvoll zwinkernden
Augen in seinem hageren Gesicht blickten zu-
weilen tiefer, als man ihrer sorglosen blauen Far-
bung zugetraut hitte. Am Abend schleppte er
mich in den Lawendelklub, dessen Inhaber ein
Wiener war, ein Etablissement, halb Bar und halb
Kaffeehaus, in dem berilhmt gute Schnipse aus-
geschenkt wurden. Andersen trank wie gewdhn-
lich mehr als jeder andere im Lokal, nur am Ne-
bentisch sah ich einen Mann sitzen, tief und dister
lUber seinem Glas geblickt, der durch seinen
Trinkhalm noch gréBere Quantitdten in sich hin-
i schien, Andi wurde auft
und, war es blasser Neid oder fachliches Inter-
esse an diesem trunkfesten Kumpan, er stand auf
und setzte sich zu ihm, ,Was gibt's, Alter, he?"
fragte er auf seine unverblimte Art. Als der Mann
erschreckt den Kopf hob, sah ich, da es der
Bankkassier war. In seinen vernebelten Augen
blitzte es zornig auf, er begegnete jedoch dem
gewissen jungenhaften Grinsen, mit dem Ander-
sen, wie mir zur Genlige bekannt war, jedermann
auf der Stelle entwaffnete. Das Gesicht des Kas-
siers wurde pldtzlich hilflos und zu meinem Ent-
setzen wuchsen zwei dicke Trénen aus seinen
A Er begann u er-
z&hlen, Er hieBe Charles Demille, wére seit zehn
Jahren Kassierer bei Bahé Fréres und gendsse
dort unbeschréinktes Vertrauen. Er hétte sich, auf
einen totsicheren Tip hin, auf eine Spekulation
eingelassen und die Sache wire natirlich schief
gegangen, Am lbern&chsten Tag wiirde die Ub-
liche Biicherrevision stattfinden und da wére das
Manko von fiinftausend Dollar und... kurz und
gut, er wiirde sich noch heute eine Kugel in den
Kopf schieBen. Andersen nahm seine Pfeife aus
dem Mund. ,Lloch im Kopf ist Blddsinn, M'sieur
Scheinwerfer, pfeift bloB der Wind durch?,
brummte er.

«Gibt's ein anderes Mittel?” Demille sah ihn be-
gierig an,

#Sle missen noch sechstausend Dollar unter-
schlagen, mein Guter! Die geben Sie mir, werde
die Sache prompt erledigen...”” Mehr hdrte ich
nicht. Andersens taktlose Sp&Be waren mir hin-
reichend bekannt. Ich lieB ihn sitzen und ging in
mein Hotel schlafen. Am néchsten Tag war ich
emsig tatig und machte mich erst nachts auf die
Suche nach meinem Freund Ich traf ihn natirlich
Wieder im Lawendelklub. Er rauchte eine Ziga-
rette, ein sicheres Zeichen, daB er sich wieder
einmal Ubernommen hatte, denn im Stadium des
Vorgeschrittenen Zungenschlags pflegte er die
Ubelriechende zerschrammte Pfeife seinen Z&hnen
nicht mehr anzuvertrauen. ,Eine Schande, wie Sie
sich vollsaugen, Andersen!” begann ich. ,Ich muB.
Ihnen einmal...” Da war wieder sein verdamm-
tes Lcheln, Ich stockte, grinste mit und bestellte
duch etwas. ,Na, schén”, sagte ich achselzuckend

Einft hatt du wohl die Stube fanft durchdrungen,
Um deinen Schimmer fcharte man fich dicht.
Du fahft die Alten [pinnen und die Jungen,
Warft Sterbenden oielleicht das lefite Licht.

UNKERLAMIPE

Nun hangft du feft im Bunker an der Krampe,
In deinem Scheine fchreiben wir nach Haus,
Und ift der Krieg zu End’, o kleine Lampe,
Wie zirtlich puften wir dich dann ohl aus!
Heinz Friedrich Kameche

BNIS IN NANKING

VON LUDWIG C. VON TOTH

JUnd was ist mit Charles Demille?” Andersen
staunte mich mit hochgezogenen Brauen an. Dann
nickte er. ,WeiB schon, hab's komplett vergessen,
kenne ihn bloB als M'sieur Scheinwerfer! Oh, ist
prompt erledigt, Bin heute zu M'sieur Bahé mit
Ri.. Ri., na, wird’s bald, mit Rikscha gefahren.
Er kennt mich und liebt mich, weil ich dicken
Kreditbrief habe. Ist ein kleiner Glatzenkerl mit
WalroBbart, der alte Bahé, lacht bloB so um den
Bart rum, Augen lachen nicht mit. Béser Bursche.”
Andersen zog den Mund breit. ,Hat das WalroB
ein Gesicht gemacht, nd, wie ich so sage, daB
sein Dollar I

hatl Hoho. Habe gesagt: Bin ein alter Freund von
Charles, zahle bar fiinftausend Dollar, wenn er
keine Anzeige macht und ihn weiter als Kassierer

Die Pirouette - La piroletta

behdlt. Habe Ihm die Banknoten gleich zum
Schnuppern hingelegt. Sage ihm, wenn er sie
nicht nimmt, verliert er elftausend Dollar, weil
Charles keinen Nickel hat. No, kurzlang, hat mehr
wollen, habe nein gesagt, hat geschimpft, ge-
flucht, gebeten, habe nein gesagt, und so hin
und her. Dann Vertrag, schriftlich mit Konsular-
stempel, Stempel hat Bahé bezahlt. Charles bleibt
Scheinwerfer, kriegt gleichen Gehalt und Bahé
verliert bloB sechstausend Dollar. Aus... WalroB
war dann noch gerilhrt, hat gesagt, ich sei ein -
guter Mensch und daher auch ein verdammter
Narr. Bin ich auch, viel zu gut bin ich!” Andersen
begann erschiitternd falsch einen Marschtakt zu
pfeifen. Ich war starr. Da hatte doch wer tausend
Dollar verdient?!...

(Magon)

il

wSehr geschickt, dle Klelne — aber sle dreht sich zu schnell !

“E molfo destra la piceina ... ma gira troppo rapidamente!,.
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An der StraBe nach Woronesch - sulla strada verso Woronesch

£ ,.N».&\h\b

(Toni Bich! Im Falde)

BLATTSCHUSS - HERR WINDELBAND!

Morgennebel verhéngte die Landschaft. Er hatte
den GroBgrundbesitzer Windelband nicht hindern
kénnen, die umfangreichen Feldarbeiten zu Pferde
zu besichtigen. Nun ritt er ganz geméchlich heim.
Sein LelbroB Adam, ein Gewichtstrdger mit Bei-
nen wie Tempelstulen und einem Ricken aus
federndem Stahl, schnobeftte pldtzlich und spitzte
die Ohren. Der Reiter sah auf und parierte das Pferd,
Was war denn das?l Mitten im frelen Felde —
auf dem Wege — ein Hirsch? Ein guter sogar,
einer, der etwas drauf hatte, ein Vierzehnender.
Donnerwetter, wenn er jetzt seine Biichse hatte,
vom Plerde herunter, wiirde er dem Hirsch eins
aufs Blatt geben|

Der Hirsch sicherte. Windelband verhielt den
Atem, konnte aber nicht verhindern, daB sich
Adam — ausgerechnet jetzt — erhobenen
Schweifes gerduschvoll erleichterte. Der Hirsch
setzte sich in Bewegung. Windelband folgte. Der
Hirsch blieb auf dem Wege zum Gutshof, ver-
schérfte aber die Gangart. Windelband brachte
Adam in Trab. Der Hirsch ging zu raumgreifenden
Spriingen {iber. Windelband gab Adam die Spo-
ren. Die ion war Uber ihn

Konnte er den Hirsch nicht schieBen, wollte er
ihn hetzen. Einer Giiterlokomotive gleich preBte
der galoppierende Adam den Atem heraus; der
welit Uber zwel Zentner schwere

VON CHRISTIAN GUTENBERG

#Wilken, Herrjesses!” jammerte nach geraumer
Zelt eine Kiagliche Stimme, ,Hilfe, Herrjesses!”
JRuff, ruff”, kréichzte die andere.

Oben an der Kellertir, elf Stufen hoch, schien ein
wenig Tageslicht. Die Frauen retteten sich die
Treppe herauf. Dem Hof zuriickgegebeén, began-
nen sie erneut zu schreien. Alles lief zusammen.
LEs spukt, es spukt”, wimmerte die Meinecken.
Der Kuhfiitterer hohnte: ,Am hellichten Tage
spuken! Im Kopfe spukt's euch ahlen Weibern!"
Nee, nee, im Kartoffelkeller spukt's, da ist der
Leibhaftche ungen.”

Der Hofverwalter kam hinzu: ,Ach was spuken,
anstatt Kartoffeln auszulesen, werdet ihr euch
wieder soviel Rdubergeschichten erzéhlt haben,
daB ihr an euren eigenen Mumpitz glaubt. Nun
mal wieder ran an die Arbeit.”

.Nee, nee, Herr Verwalter, ums Verrecken nich
Jehe ich da noch mal runger”, barmte die Wilken.
Die verstdrten Gesichter der beiden Frauen ver-
anlaBten den Beamten, diesem i

blindlings die Treppe hinunter in den Kartoffel-

keller geprasselt,

Am Mittag war die Sonne durchgebrochen und

erfillte auf das glicklichste die erste Vorbe-

dingung fiir das geplante Unternehmen.

Der Verwalter, der Kulscher, der Girtner, der

Flurhlter, der Kuhtfiitterer und der alte Schafer

wurden zum Kartoffelkeller beordert. Daselbst

erschien auch im Jagddref mit Bichse Herr Win-

delband und hielt Musterung ab.

wWas wollen Sie denn da mit dem Riesenmesser?”

fauchte er den alten Schéfer an.

«Nu, ich denke, mer woll'n jetzt den Hersch

schlachten.”

«Schlachtenl — Sie sind wohl verriickt.” Das Wort
“ hatte Wi i auf

das tiefste getroffen.

JNu Ja”, brummelte der Schifer, ,mer kann ihn

ja ooch vorher dotschieBen, aber hingerher muf

der Hersch allemal ausgeschlachtet werden.”

Spuk einen schnellen Garaus zu bereiten. Er
stieg die Kellertreppe hinunter, kem jedoch
schnell wieder hoch. ,Da scheint wirkiich etwas
unten zu sein”, sagle er ein wenig betreten und
verheimlichte seinen Schreck Uber das entsetz-

i ” kopf-
schittelnd und fuhr dann zackig fort: ,Mal her-
héren, Leutel”

Nun wurde der Schlachtplan — Verzeihung — der
Jagdplan verkindet. Erstens: Der Hirsch wird un-
ter Anfilhrung des Verwalters vom Kutscher, Gért-

liche Fauchen, das erda unten hi
In diesem rit durchs

zer keuchte asthmatisch. Immer noch war der
Hirsch auf dem Wege zum Gut. ,Hussa — hussa”,
wollte der Jager laut Hals geben, aber seine
Stimme kippte lber und es klang nur wie das
heisere Bellfern eines wiltenden Teckels. Adam
war schlieBlich der Kligere, er fiel in Schritt; der
Hirsch verschwand im Nebel.

Der riesige Gutshof war menschenleer. Nur gegen-
Uber dem uralten gewaltigen Burgtor, das noch
aus der Raubritterzeit sein unverwistliches Da-
sein fristete, kamen aus der Kellertir eines breiten
Wirtschaftsgebdudes gedmpfte Stimmen. Sie
ruhrten von zwei alten Frauen her, die im Keller
Kartoffeln verlasen. ,Un, das sa’ ch dr, Meinek-
ken, wo doch nu alles sparen soll, mub da die
jn&dche Frau... Rrrrr — rummml

JHerrjesses, Herrjesses —"

Die Stallaterne war klirrend umgefallen und ver-
I8scht. Ein schreckliches Keuchen, sonst Toten-
stille im Keller,

Burgtor ein. Adam war schweiBbedeckt. Sein

Reiter hatte ebenfalls keinen trockenen Faden

mehr am Leibe, Der Gutsbesitzer erblickte mit
dl die vor

dem Kartoffelkeller und rief gereizt: ,Leute, habt

ihr nichts zu tun, was ist denn da los!”

Der Verwalter kam ellfertig entgegen und berich-

tete verlegen. Kutscher Willi setzte sich in Trab

und half seinem Herm aus dem Sattel

~Lampe herl” kommandierte der Hofherr.

Mit geziickter Reitpeitsche stieg er die Keller-

treppe hinab. Gespannt lauschten oben seine

Leute.

Hahaha — hohoho”, drdhnte ein gewaltiges

Lachen aus dem dunklen VerlieB, ,hahaho — ha-

haho der Hirsch, der Hirschl”

Der Kénig der Wilder stak ‘im Kartoffelkeller, elf

Stufen tief, ohne, wie es schien, sich verletzt zu

haben. Er war wohl auf der Flucht im Nebel die

StraBe entlang durch das Burgtor gejagt und
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ner, und Schéfer aus dem Keller be-
férdert, Zweitens: Oben angelangt, wird der
Hirsch in Freiheit gesetzt. Drittens: Ein Pfiff des
Kutschers auf den Fingern benachrichtigt den
Jagdherrn von der Freilassung des Hirsches. Vier-
tens: Der Flurhiiter postiert sich zweihundert Me-
ter auBerhalb des Gehdfts auf der StraBe zwecks
Absperrung gegen Passanten. Funftens und letz-
tens: Der Jagdherr selbst wird ebenfalls aufier-
halb des Hofes unweit des Burglors Aufstellung
nehmen und dem Hirsch mit einer Kugel das
einzigmdgliche ehrenvolle Ende bereiten. An die
Gewehre!

Im Keller stand wie aus Erz gegossen der Hirsch.
Vorsichtig ndherte sich das Transportkommando.
Der schlaue Kuhfiitterer hatte einen dicken Strick
mitgebracht und warf ihn lassoshnlich Uber das
Geweih.

,Zwel Mann vome ziehen”, kommandierte der
Verwalter. Es fand sich jedoch angesichts des
drohenden Geweihs kein Freiwilliger fur dieses
geféhrliche Unternehmen, So mufite der Verwalter



Am Treffpunkt (ke Raschy

»Kalte Hdnde und eisige FiiBe — damit wird er fertig; aber wie er meinen
Schnupfen in seine Leidenschaft einbaven wird, darauf bin ich gespannt!*

AIl' appuntamento: “Mani fredde e piedi gelati ... eh, se ne sbrighera; ma sono
curiosa di vedere come innestera il mio raffreddore nella sua passione!,,
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schlieBlich selbst zum Strick grelten, woraut der
Kutscher und der Kuhfitterer eine heroische An-
wandlung bekamen und ebenfalls zu ziehen be-
gannen, hingegen der Gértner und der Schafer
von hinten schiebend nachhalfen.
Der Hirsch machte, scheinbar in unnahbarer Hal-
tung, aber innerlich zu Tode gedngstigt, ein paar
vorsichtige Schritte, ProgrammaBig ging es weiter
bis zur Mitte der Treppe. Hier besann sich der
Hirsch eines anderen und wich und wankte nicht.
LHitten mer man das démliche Viech abjestochen”,
schimpfte der schwitzende Schifer,
»Quatsch”, sagte in Vertretung des Jagdherm der
Jagdkundige Kutscher, ,ein Hirsch kann nur durch
eine Kugel fallen.”
.Du Dbskopp, dann treck ihn man alleene ruffl”
wRuhe, Leute”, beschwichtigte der Verwalter, ,wir
machen eine Alempause.”
Es verging eine Waile. Trotz erneuter Anstrengung
rihrte sich der Hirsch nicht von der Stelle.
«~Wer missen den Strick verléngern und & Paar
Pférde holen, die von oben das Biest raustrecken”,
meinte der Gértner.
«Da brechen ihm die schenen Hiémer wech un
der Alte macht eenen Mordsschpektakel”, er-
widerte der Kuhfutterer.
«Ein Hirsch hat keine Hérner, sondern ein Geweih*,
gab vomehm der Kutscher zum zweiten Male
seine jagdlichen Kenntnisse zum besten.
wHom is-Horn, und Rindviecher jibts ooch ohne
Hémer”, trumpfte patzig der Kuhfutterer auf.
wLaBt doch das Gequatsche. Patt mal uff, wie das
Luder jetzt Beene macht®, sagte der beim Appell
gemaBregelte Schéfer giftig und pikte dem Hirsch
mit der Spitze des Schlachtmessers ein ganz klein
wenig in die Hinterkeule. Die Wirkung blieb nicht
aus, der Hirsch stieg wieder Stufe um Stufe.
Oben angelangt, stand er, von der Helligkeit ge-
blendet, einen Augenblick regungslos. Dann legte
er das Geweih an; ein Ruck — die haltenden
Ménner fielen durcheinander, dem Schéfer, der auf
den Strick trat, wurden die Beine unter dem Leibe
weggerissen. Geistesgegenwdirtig und pflichten-
treu zugleich legte der sich am Boden walzende
Kutscher noch die Finger in den Mund und pfiff...
ging, vom i
aber sich selbst zur Ruhe mahnend, in Anschlag.
Auf dreiBig Schritte wiirde er den Hirsch auch in
voller Flucht nicht verfehlen. Er hérte Schreien auf
dem Hof, Hihnergackem, Kuhgebrill. Jetzt ver-
nahm er auf dem Pflaster im Burgtor, karacho,
karacho den flichtigen Hirsch.
Bautz — fiel der SchuB. Im Feuer brach — eine
Kuh zusammen. Der Hirsch aber jagte, den Strick
um den Hals, karacho, karacho dem Walde zu.
Windelband setzte das Gewehr ab, &ugte und
wurde bleich. Dann stampfte er zum Tor. Auch die
Leute vom Hof eilten herbei.
Der ungliickliche Schitze filhlte, daB irgend etwas
geschehen muBte. So briillte er, daB der alte
Burgturm wackelte: ,Wie kommt die Kuh zum
Tor hinaus?I”
Der Herr Verwalter faBte Mut und berichtete, daB
der Hirsch nach seiner wiedergewonnenen Frei-
heit entgegen aller Erwartung in den Mistring ge-
sprungen sei und unter den dort befindlichen
Kuhen eine derartige Verwirrung angerichtet
habe, daB ein Rind mit ihm gleichzeitig Uber die
Barriere ausgebrochen und ihm auf der Flucht
gefolgt wire.
Windelband zitterte vor Wut und Scham zugleich.
Auf den fliichtigen Hirsch gezielt und die dahinter
rasende Kuh getroffen, er hétte in den Boden
sinken mégen. — Ein finsterer Blick machte die
Runde, dann warf er das Gewehr Uber die Schul-
ter und ging — ein geschlagener Mann — wort-
los davon.
.Das scheene Stick”, jammerte der Kuhfutterer,
als die Luft rein war.
Der treue Kutscher versdumte nicht, eine leise Ent-
seines Herm wAlles was
recht ist, aber ein sauberer BlattschuB ist es doch.”
,Dafir gannste dir nischt koofen”, brammelte der
alte Schfer, ,hitten mer den Hersch jeschlacht’,
brauchten mer die Kuh nich® uffzubrechen!”

DER SILBERNE LOFFEL

VON STRY ZU EULENBURG

Sie lebten In der gleichen Stadt. Seit zehn Jahren
lebten Hans und Heinrich in der gleichen, aller-
dings sehr groBien Stadt und hatten sich in dieser
langen Zeit nicht ein einzigesmal gesehen, waren
einander nicht einmal zuféllig In die Hinde ge-
laufen. Genau so gut hétten sie auf i

Morgen nach verrauschten Festen, grau und eln-
ténig. Eine der ersten Tatigkeiten, die Heinrich
nach dem Aufstehen ausfihrte, war das Zusam-
menstellen der von der Wirtin entliehenen Dinge,
da er wuBte, wie &ngstlich die Verleiherin bei
solchen iten auf die Riick-

Erdteilen wohnen kdnnen und nicht im gleichen
Viertel in zwel, gar nicht so weit voneinander
entfernten StraBien, wie es sich

gabe ihrer Kostbarkeiten zu warten pflegte. Und
schon, kaum hatte Heinrich die Silbersachen zu

als sie eines Tages dann doch plétzlich un-
versehens aufeinander stieBen. War das eine
Ki

zéhlen mubte er , dab ein
groBer schwerer Lffel fehlte. Eine volle Stunde
lang durchsuchte er vergeblich sein Zimmer nach

wur-
den auf der Stelle ausgetauscht, waren doch
Hans und Heinrich als Jungen die L

allen , in allen Ecken und Winkeln,
dann zweifelte er nicht mehr daran, daB der L&f-

lichen gewesen und auch heute, so schien es
ihnen, Je langer sie einander gegeniiber standen,
wiirden sie sich immer noch gut verstehen, préch-
tig zueinander passen.
Llch bin unverheiratet”, sagte Hans. ,Auch ich bin
noch Junggeselle”, gestand Heinrich,
,Dann ist es also ziemlich gleichglitig, wo wir
unser Wiedersehen feiern, bei dir oder bei mir
2u Hause”, meinte Hans.
,Gleichglltig, Ja, nur mit dem Unterschied, daB
ich dich doch zuerst zu mir einladen méchte”,
erwiderte Heinrich mit den Augen blinzelnd, ,denn
ich habe, im Vertrauen gesagt, noch eine kleine
Reserve von ein paar Flaschen Wein zu Hause,
die ich mit Freuden opfern willl"
Hans war gerlihrt und sagte zu.
Und dann kam der Abend, an dem sich Hans bel
Heinrich in dessen mdbliertem Zimmer einfand,
wo die wiedererstandene Freundschaft begossen
werden sollte.Heinrich hatte einkleines Abendessen
beschafft, hatte sich wirklich alle Mihe gegeben,
um alles manierlich und nett herzurichten, hatte
das meliste, was dazu an Gegensténden nétig
war, von seiner Wirtin entlichen. Das Essen
den Freunden der Wein
mundete ihnen vorziiglich.
Immer spéter wurde es Uber den Gespriichen der
Freunde, immer mehr Gléser wurden geleert,
immer lauter und dréhnender wurde ihr Lachen
Uber frihere gemeinsame Scherze und neue, die
sie jetzt trieben.
Mitternacht war schon vorbei, als Hans endlich
nach einem rihrseligen Abschied und erneuten
Freundschaftsschwiiren aus dem Zimmer wankte.
Der nichste Morgen war, wie fast alle dieser

Gemiitliches Beisammensein

Piacevole compagnia

fel war, daB ihn nur Hans
mitgenommen haben konnte. Es blieb fir ihn nur
noch die Frage bestehen, ob Hans den vermiBten
Gegenstand aus Versehen, im Ubermut oder gar
in der Absicht, ihn sich anzueignen, eingesteckt
hatte. Letzteres wollte Heinrich zuerst auf keinen
Fall wahrhaben, aber als ihm die inzwischen auf
den Plan getretene jammernde Wirtin dariiber Vor-
haltungen machte, daB er seinen sogenannten
Freund nach so langer Trennung doch unmdglich
1och genau kennen konnte, muBte er auch diese
Méglichkeit in Betracht ziehen.

Er entschloB sich, Hans sofort ein Stadttelegramm
2u schicken. Er berlegte lange, wie er den Text
abfassen sollte, um Hans nicht direkt vor den
Kopf zu stoBen, ihm aber trotzdem die Dringlich-
keit der ganzen Angelegenheit bewuBt werden
zu lassen, und kam zu der folgenden, ihm als die

#Ein silberner Loffel fehlt. Schime dich, Hansl”
Als Hans das Telegramm erhielt, war er zunéchst
ratlos. Doch je eindringlicher er sich den gestri-
gen Abend ins Gedéchtnis zuriickrief, um so klarer
erstand vor ihm das Bild des Waschtisches in
Heinrichs Zimmer mit dem Krug, in dem sich das
Wasser flr Heinrichs allmorgendliche Reinigung
befand. Lachelnd stellte Hans dann noch fest, daB
s fast schon Mittag gewesen war, als Heinrich
das Telegramm aufgegeben hatte.

Und er antwortete dem Freund sofort triumphie-
rend. Sein Telegramm lautete:

,Habe gestem Léffel in gehobener Stimmung im
Waschkrug versenkt. Schéme dich, Heinrichl”
Ob die Freundschaft zwischen Hans und Heinrich
der Belastung durch diesen Telegrammwechsel
standhielt, ist leider nicht bekannt.

(0. Hegenbarth)
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SiBe Frucht

Vor Hans Karl Breslauer

In meiner Jugend hatte ich nicht ganz legale Be-
zu einem Es war ein

alter Z
aber Friichte trug er — Friichte von einer un-
beschreiblichen Sige.
An diesen Zwetschgenbaum und seine siBen
Frichte muB ich immer denken, wenn ich meine
Hausfrau und ihre Tochter sehe. Tja, die liebe
Natur kann Bockspriinge machen.
Aber als ich dieser Tage die siiBe Frucht meiner
Hausfrau mit ihrer neuen Freundin sah, konnte ich
mein Erstaunen nicht verbergen und sagte zu der
Mutter:
,Frau Oberdalek, sagen Sie mir nur, wo hat Ihre
Tochter diese haBliche Freundin aufgegabelt?”
,Jo, schau'n §’, erwiderte sie mit einem gewiszsen
Stolz, ,,das hat so g'wissermaBen seine diplomati-
schen Hintergriind. Es fallt halt um so mehr auf,

wia schon als das Madl is, wann's mit aner so
schiachen Person spazieren gehll’

Worauf Herr O
«Wissen S, es is Ja nur deshalb, weil mei A||9
jetzt gar so wenig Zeit hat; friiher 1s sie immer
mit dem Madl ausgangen!”

Bremische Anekdote
Von Karl Lerbs

In elnem jener Uberaus h Geschif

probe, fiir die man vorher Uben sollte — etwa
indem man beim Hallenkellner in Hilimanns Hotel
ein Glas Wasser bestellt und es dann zuriick-
schickt, well es zu warm sei.

Die Dame, deren leicht geistesabwesender Zuriick-
haltung ich das mir mégliche HéchstmaB an un-

9 g
setzte, lieB vor meinem trunkenen Blick eine An-
zahl jener seidenen Wunder aufbliihen, wie sie in
so vollendet dlsklelev Musterung nur als geban-
digte auf wahrhaft

Kleidung Es ware verfehlt gewesen,

deren mit dunklem Samt gane Schau-

zu zeigen: Also lieB ich einen Ken-

fenster mit einem einzigen aus einer Kristallvase
quellenden Seidenhemd, zwei Krawatten, einem
Paar Handschuhe, einer Pallumﬂusche und einem
ebenso wie B ge-
schmiickt sind, und in denen durchaus nur Die-
jenigen Welche ihre anspruchsvollen Einkdufe
machen diirffen — in einem dieser uberaus vor-
nehmen Geschéfte unterfing ich mich, eine Kra-
watte erstehen zu wollen. Es ist das eine ZerreiB-

nerblick lber die edlen Seidengebilde hinweg-
gleiten und sah zu einem anderen Kasten hiniiber,
in dem es betréchtlich farbiger zu leuchten schien.
,Was haben Sie denn da driiben noch?” fragte ich.
Die Dame verwies den Kasten mit einer muden
Bewegung der schén beringten Hand ins Reich
des Unbetréchtlichen,

,Die kommen fur Sie nicht in Frage”, sagte sle.
.Das ist etwas fur auswértige Herren.”

Halt -
hier ist zweierlei gefahrlich!

Hier schen Sic cinen Un-
glicksfall, wie er unter norma-
len Verhiltuissen nur  sclten
vorkommt, Keine gute Hausfrau
wird — auch wenn sie cilig ist — beim Abtrocknen mit
der Gabelspitze in das Wischtuch stechen. Und wenn es
frisher wirklich mal passierte, war es nicht so schlimm, denn
unbrauchbar gewordene Wischticher licSen sich ersetzen.

Heute im Kriege st das anders. Die Hausfrau muB mit

ihrem Aufwasch rascher fertig werden als sonst. Da miissen
die Kinder beim Abtrocknen helfen. Die ungeiibten Kinder-
hinde stechen dann manchmal die Gabelzinken in das Wisch-
tuch — oft bleibt das Wischtuch auch dort hiingen, wo die
Glasur an Geschirr oder Topfen abgesprungen ist. Oder
das Geschirr ist noch nicht richtig sauber und wird nun ein-
foch am Tuch abgeputzt. Die Wischtiicher sind dann schmut-
ziger als sonst — bis eines Tages die Hausfrau staunt: so
viel Wischticher habe ich doch im Frieden gar nicht ver-
braucht!

Hier ein Weg, wie Sie mit der Hilfte du Wischtiicher
auskommen: Spiilen Sie jedes Geschirr vor dem Abtrock-

nen noch etnmal kurz in heifem Wasser! Da wird es von
allen Speiseresten gesiubert, die vom Aufwaschwasser noch
dranhingen. Es ist genug, wenn Sie sich cinmal die Arbeit
mit dem Aufwaschen machen. Warum wollen Sie noch cin
zweites Mal spiiter den Speiseschmutz aus den Wischtichern
waschen? Wissen Sie auch, daB viele Hausfrauen ber-
haupt keine Wischtiicher brauchen, weil sic das grindlich ge-
situberte Geschirr an der Luft trocknen? Viellelcht kommen
wir dberhaupt mit der Halfte der Kiichenwiische aus? Denken
wir nur daran, wie oft man in Gedanken die fettigen oder
leicht angeschmutzten Hinde cinfach am Kichenhandtuch
abwischt!

Beherigon Sie heute, do Eubutal nur bee
schraokd Lafacbor nt, roch mebe al hdher

Ratschlog Sergiabig und hauche
dann aulrogen. Nict die Menge, d Gite

le hochfeine Kitezubereltung
aus Dem Allglu wird nach wie
oor mi edlem Chefterhile hers
geftelle und mit Milchzucker,
Milchalbuminen und Milchmis
neralien angereichert, Butters
zart, wie Oer VELVETA I,

Rreicht man thn mellt ohne
Surter auf's Brot. Das macht
hn befonders ausgleblg.

Den Forderungen
der Zeit

entsprechend kann man sich
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vos-Heilerde fir cine grandliche
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nuckel)

Johannes erhielt einst den Besuch eines von ihm
sehr geschétzten Madchens.

,Johannes, leider darf ich aber nur bis 10 Uhr bei
dir bleiben”, bedauerte sic.

«Hast du eine Uhr bei dir?’ fragte Johannes
.Ja", sagte sie.

,Schade”, sagte Johannes.
~Warum schade, Johannes?” fragte sie.
Wir kénnten uns sonst nach meiner richten. Die
bleibt namlich gleich stehen’, sagte Johannes.
J.Bieger
*

Im Anschiug an die prachtvoll gerittene Fuchs-
jagd, bei der die blutjunge Komtesse Gtz von
Ueberlingen Siegerin geblieben war, fand eine
Jagdtafel im Schlof statt.

Sémtliche Teilnehmer der Jagd, Damen und Her-
ren, wurden von der Schlofbesitzerin mit einem
Eichenbruch geschmiickt, der an einem roten
Béndchen befestigt war.

Beim darauffolgenden Tanz verlor die Komtesse
von Ueberlingen ihr Schleifchen.

Mit einmal erténte ihre helle Stimme im Saal:
.Heilige Barbara, jetzt habe ich mein Bruchb#nd-
chen verloren.” —pf.

Es sitzt ein Angler an der Havel und starrt un-
entwegt auf seine Angel. Schlendert ein Spazier-
génger heran und gesellt sich zu ihm.

.Womit angeln Sie denn da, Herr Nachbar?
+Mit n‘er Angel. Sehn Se det nich?"

LIch meine, was Sie an dem Haken haben?
Kase.”

.Kése? Solln sie darauf beiBen?”

JIck hab se nich jefragt.”

.Warum nehmen Sie denn Kése und keine Wilrmer
an den Haken?”

JWeil ick in Tierscl

weise keen Tier quélen will.”
.Keinen Fisch?”

.Ne, keenen Wurm.”

,Ja, wenn der Fisch in den Haken beiBt, das ist
doch auch Tierquélerei. Oder meinen Sie, das tut
dem Fisch nicht weh?"
.Den Fisch, den eB Ick ja.

bin und
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DIE VERSUCHUNG DES UNHEILIGEN SEPP

Sieben Truthdhne und -hlhner gehérten dem

Bauern am Rain auBer einem ganzen Hi 3

VON PETER SCHER

er hervor und blieb stehen. ,Sie haben sich da-

dazu Enten und Génse. Dem alten Sepp lief,
wenn er mit seinem ewigen Rucksack auf dem
Ricken voriiberkam, beim Anblick dieses Reich-
tums jedesmai das Wasser im Mund zusammen,
so daB er sich hastig den borstigen Schnurrbart
wischen muBte, wobel seine gutmiitigen Auglein
vor Aufregung einige Tropfen in die — wie prak-
tischl — von der Natur darunter angebrachten
Trénensdcke gleiten lieBen.

Auch muBte er zum Tabakfléschchen greifen und
ein Niesgebirge auf den Handballen héufen, das
unter bedeutendem Schniiffelgerdusch in die Nase
emporbefordert wurde. Danach war die Seelen-
ruhe wieder soweit hergestellt, daB er kopf-

i unter d i hrei

, fuhr er im fort, und
vor Aufregung ging sein Atem wie ein Blasbalg.
.Ja, gibt es denn so etwas auch”, fuhr er, sich

gefallen: Um das Tier braten zu kdnnen, muBte
man es ja erst totmachen — und wer um alles in
der Welt sollte das tunl 'O Himmel, wie hatte er
diese nicht ganz unwichtige Voraussetzung so

néher schleichend, fort, ,mir scheint es
soll so sein! Na wart, dich werd’ ich kriegen!”

Und weiter fiigte der Bése alles glnstig. Die
Hghne stolzierten auf eine leere Kiesgrube zu, in
der sie untertauchten — und der Sepp ebenfalls.
Kurz darauf trabte er murmelnd und ein einge-
wickeltes Etwas von ziemlichem Umfang liebe-
voll an sich driickend, seinem abseits gelegenen
Héuschen zu, in dem er ganz allein wohnte. Der
Zufall hatte es gefiigt, daB er als Stérschneider,
der er war, gerade eine Decke bei sich hatte, in
die er gelegentlich Kleider zu hiillen pflegte.

konnte.
Der Sepp hegte im Grunde seines Herzens eine
nahezu franziskanische Liebe zur Tierwelt, nur —
im Gegensatz zu dem Heiligen — mit der Ab-
wandlung, daB er sie sich auch gern und voller
Zértlichkeit in der Pfanne vorstelite. lhm schien
im Prutzeln und Schmoren ebenfalls etwas vom
Lobgesang der Kreatur zur hoheren Ehre ihres
Schépfers enthalten zu sein, und besonders von
so einem Truthahn, der ja schon lebend durch
seine he die
befruchtet, wollte ihm bediinken, daB sein gellen-
der Schrei ein einziges ungesti-
mes Verlangen nach der Pfanne
und dem damit verbundenen Sin-
gen zum Preise des Herrn aus-
driicke,

Immer hdufiger — und je seltener
er Fleisch zu kosten bekam, um
so aufreizender — sah er vor sei-
nem inneren Auge die Erscheinung
bratender Geschdpfe, und all-
mahlich, da selbst die Nase mit
eingriff und alarmierende Difte
u wittern glaubte, bekam der
Sepp das, was die gebildeten
Stadter einen Truthahn-Komplex
nennen wiirden, Ideen von immer
groBerer Hemmungslosigkeit be-
méchtigten sich beim héufigen
Anblick der Tiere des Geplagten,
bis er eines Tages zu schwach
war, den Einflisterungen des Teu-
fels ferner standzuhalten.

Dieser aber raunte ihm ins Ohr:
WeiBt du denn nicht, daB Trut-
héhne die ausschweifende Eigen-
schaft haben, unaufhaltsam da-
vonzurennen, so dafl sténdig je-
mand auf dem Sprung sein muB,
sie zu suchen und heimzutreiben!
Den Bauern freut es schon lang
nicht mehr, daB er sich diese
Plage auferlegt hat. Wenig Leute
sind da, am hellichten Tag kénnte
man spielend so ein Ungetim
greifen — hol’ mich Gott, das
géb’ einen Braten!

So zischelte der Bése und der
Sepp konnte seinen SpeichelfluB
nicht mehr béndigen. Etwas muBte
geschehen und zwar bald, denn
gerade waren ,sle” feist und reif
zum Lobsingen in der RShre. An
einem nebligen Wintertag, da
obendrein Schnee wirbelte und
weit und breit kein Mensch zu
sehen war, geschah es, daB der
Sepp drel der Hihne ganz ge-
mutlich daherkommen sah, als ob
sie bestellt worden wéren.

wAh — ah —, da schau herl” stieB

i
2

—

Darein g , saB nun ergeben der Truthahn,
der im Anfang Uberaus ungebirdig gewesen war.
Im Héuschen angelangt, wurde das stolze Ge-
schopf hinter sorgsam verriegelter Tir befreit und
mit Uberschwang bewundert. So ging einige Zeit
hin. Der Hahn und der Sepp schienen sich ge-
fuhlsméBig einander zu ndhern, doch blieb ersterer
von einem leichten MiBtrauen, gepaart mit Un-
ruhe, nicht ganz frel. Er wollte offenbar hinaus
zu den Briidern, was ihm nicht veribelt werden
konnte.

Auf einmal schlug sich der Sepp mit der flachen
Hand vor die Stim. Ihm war mit Schrecken ein-

Franzésische Kleinstadt - Cittaduzza francese

gt kénnen! starrte
er den Hahn an, der eben daran ging, mit krafti-
gen Schnabelhieben das wacklige alte Kanapee
zu zertrimmern. Bei diesem Anblick streute der
Sepp das lbliche Tabakgebirge auf den Hand-
ballen, iB es mit einem starken Schnaufer empor,
tupfte mit dem geblimten Tuch die blauliche
Knollennase und brach in eine ansehnliche Folge
von Flichen aus, von ,Kruzitirken” angefangen
bis zu Himmih izteifinoch-
amall”
Hierdurch ein wenig entlastet, wenn auch nicht
in der tieferen Schicht um den Magen herum, kam
er aliméhlich zu der bitteren Erkenntnis, da das
Unternehmen verfehlt und also bestimmt vom
Teufel eingegeben worden war. Da zudem das
unbéndige Geschdpf immer bedenklicher auf das
Kanapee einhackte und keiner verniinftigen An-
sprache zugénglich schien, &ffnete der Sepp die
Brotlade, schnitt ein Stick ab, zerkrimelte es
sorgsam und fiitterte den Hahn, der es sich mit
einer gewissen Herablassung gefallen lieB; denn
Kérnern hétte er den Vorzug gegeben.
Eine Weile verbrachten sie so in einem auf seiten
des Tieres vergnligten, beim Sepp aber leicht ge-
tribten  Beleinander, wa&hrend
drauBen die Flocken immer dich-
ter wirbelten. Endlich erhob sich
der alte Schneider seufzend vom
Kanapee, erhaschte mit unerwar-
tetem Zugriff den strampelnden
Hahn und schlug Ihn wieder, wie
vorher, in die Decke ein.
Noch zdgerte er einen Augen-
blick, wobei ihm vor Erregung
zwel richtige Tropfen aus seinen
Auglein In die Trénensicke hin-
unterkollerten, dann trat er ent-
schlossen den Riickweg nach der
Kiesgrube an, wo er den sché-
nen Gockel niedersetzte und mit
lautem ,Ksch ksch” weiterjagte.
Er hatte dies kaum vollbracht, als
er im Schneegestdber eine Ge-
stalt auftauchen sah, den Aus-
tragsvater vom Hofe, der seuf-
zend und rufend den letzten Hahn
suchte und soeben freudig auf-
atmend auch fand. Sie kamen in
ein Gesprich, In dessen Verlauf
der alte Bauer zu erkennen gab,
wie dankbar er dem Sepp sei,
daB er den vagabundierenden
Hahn zurlickgescheucht habe; an
etwas Nahrhaftem solle es zur
Belohnung nicht fehlen.
So kam der Sepp, der sich hiitete,
die gute Meinung, die man von
ihm hatte, in Frage zu stellen, zu
einem Stick Gerducherten, das
er am Abend nachdenklich, je-
doch nicht ohne GenuB verzehrte.
Als er dabei seinem Schutzengel,
der ihn vor einer Schandtat be-
wahrt hatte, ein frommes Geden-
ken widmete, wurde ihm freilich
nicht recht bewuBt,daB diese Dank-
sagung ein wenig den Charak-
ter einer VergeltungsmaBnahme
hatte, die er in begreiflichem
Zorn dem Teufel gdnnte, well er
sein angefangenes Werk — wenn
auch auf dem Umweg Uber die
eigene Gutmitigkeit — so leicht-
sinnig Im Stich gelassen hatte.

(Gg. Gaggell)



dem Splegel

(K. Heiligenstaedt)

Findest du, daB mich die rote Kette kleidet?*

Kleidet? Na ein biBchen was wiirde ich schon noch dazu anziehen!*
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EIN MANN MIT VOLLBART

Vor Herren mit ehrbaren Vollbarten habe ich
Achtung gehabt. In ihrer N&he kam ich mir klein
und nebenséchlich vor. Ich fiihre das auf meine
Schulzeit zurlick.

Von einem Vollbart auch will ich Ihnen hier etwas
erzdhlen. Sie werden da erkennen, daB sich hinter
solch einem Vollbart zuweilen allerhand verber-
gen kann, und daB Sie einen génzlich andemn
Menschen vor sich haben, wenn der Bart ab ist.
Ramon und ich, wir hatten Geld verdient, viel
Geld, hatten uns ansténdige Pferde gekauft mit
préchtigen Sitteln und Zaumzeugen, und nun
ritten wir nach Barros, wo wir uns neu einkleiden
wollten, Auch das Haar wollten wir uns dort
schneiden lassen, es war wieder mal Zeit, wahr-
haftig.

Am Morgen waren wir losgeritten. Gegen Abend
hdtten wir in Barros sein kénnen. Aber es gab
unterwegs eine Reihe von unvorhergesehenen
Aufenthalten. Und es wurde Abend, ehe wir vor
den Bergen ankamen, hinter denen Barros lag.
Uber die Berge, die Sierra de los Candeleros,
fiihrte ein schmaler, steiniger Weg, der selten
benutzt wurde. Wer nach Barros ritt, der wihlte
den brefteren Weg, welcher sich am FuB der
Berge entlangschléngelte. Er war bequem und
ziemlich belebt. Wir aber ritten Uber die Sierra.
Die Dunkelheit kam plétzlich und viel zu frih, Wir
sahen ein, daB wir Barros an diesem Tage nicht
mehr erreichen konnten. Der Weg war uns un-
bekannt. Und wir wuBten auch nicht, ob unsere
neuen Pferde uns sicher auf die andere Seite
der Sierra de los Candeleros bringen wiirden.
Deshalb beschlossen wir, nicht weiterzureiten
und in den Bergen den Morgen abzuwarten. Wir
sahen uns nach einer Stelle um, an der wir Uber-
nachten konnten.

Wahrend wir nach langsam weiterritten, tauchte
vor uns der Schein eines Feuers auf. Wir sagten
uns, daB es wohl einem Menschen &hnlich gehe
wie uns, daB er, wie wir, den Weiterritt nicht
wage und in der Sierra {ibernachte, Es konnten
auch mehrere Menschen sein.

Doch die Sache verhielt sich anders. Wir kamen
zu dem Feuer, das an einer etwas Uberhéngenden
Felswand brannte, und sahen dort einen Mann
sitzen. Er erhob sich, als wir in seiner Néhe waren,
Ich sah, daB er Ramons breite Schultern, Ramons
ganze Figur hatte. Etwas aber unterschied ihn
von Ramon: er trug einen wallenden Vollbart, der
pechschwarz war und ihm bis zur Brust reichte.
Ich erschrak und dachte sofort an die Vollbart-
herren, die mir in meiner Jugend das Gemit ver-
distert hatten.

Aber dieser Vollbart, der uns ein paar Schritte
entgegenkam, schien ein netter Mann zu sein: er
begriiBte uns freundlich und lud uns ein, ihm an
seinem Feuer Gesellschaft zu leisten, falls wir die
Absicht hitten, in den Bergen zu Ubernachten.
Wollten wir aber nach Barros weiterreiten, dann
gestatte er sich, uns darauf aufmerksam zu
machen, daB der Abstieg schwierig sei und selten
von Reitern in der Nacht gewagt werde.

Es war klar, daB wir uns bereits zum Bleiben ent-
schlossen hatten, noch ehe der freundliche Voll-
bart seine Ansprache beendete. Wir stiegen ab,
zogen unsere Hiite, nannten unsere Namen und
erfuhren, daB wir den Sefior Teofilo de Pisagua
vor uns hatten,

Am Feuer aBen wir etwas, und dann boten wir
Don Teofilo eine Zigarette an. Aber er lehnte
héflich ab. ,Nein”, sagte er, ,ich rauche nicht.
Ich halte nichts vom Rauchen. Ich halte Uber-
haupt nichts von den Dingen der sogenannten
Zivilisation. Die Natur gibt mir, was ich brauche.
Und das geniigt mirl”

Dieser vollbértige Teofilo war ein interessanter
Mann. Wir unterhielten uns sehr gut mit ihm. Die
Stunden vergingen schnell. Die Sterne hingen
groB und nah auf uns herab. Unsere Pferde gras-

VON KONRAD SEIFFERT

ten nicht weit von uns. Es war eine schéne Nacht.
Wir erfuhren, daB der Mann, der mit uns am
Feuer saB, das Land kannte, er war schon tberall
gewesen. Am besten aber kannte er die Natur, mit
der er eng verbunden war, wie er uns erzéhlte.
Er war recht &mlich gekleidet, besaB nicht ein-
mal einen Hut, seine Schuhe waren zerrissen, sein
Haar hing ihm lang auf Schultern und Nacken
herab, er lieB es nie schneiden, er rasierte sich
nicht. Das sei eine barbarische Sitte, behauptete
er, ein Eingriff in die Natur. Er sprach so (ber-
zeugend, daB ich fast bereit war, mir auch einen
Vollbart wachsen zu lassen.
Im Lauf der Unterhaltung erzéhlten wir einiges
von uns. Wir hatten keine Bedenken, davon zu
sprechen, daB wir sehr viel Geld verdient, daB
wir uns Plerde gekauft, daB wir die Absicht hat-
ten, uns in Barros neu einzukleiden.
Unsere Kleidung war wirklich nicht mehr erst-
klassig, Sie kénnen es glauben. Don Teofilos An-
zug aber hing nur noch sehr lose zusammen. Er
trug eine zerfetzte Hose, einen Kittel, um den er
einen diinnen Strick gebunden hatte. Da wir uns
neue Anziige kaufen wollten, boten wir, Ramon
und ich, dem Don Teofilo, der mir wie ein Prophet
in der Wiste vorkam, unsere Jacketts an. Aber
er lehnte dankend und lachend ab.
~Weil Sie aber, Caballeros, so nett zu mir sind,
will ich Ihnen etwas gebenl!” rief er. Dabei zog
er unter der zerschlissenen Decke, auf der er saB,
eine In Zeitungspapier gewickelte Flasche hervor:
,Es ist Alkohol. Ich trinke keinen Alkohol. Man
hat mir vor langerer Zeit diese Flasche geschenkt.
Es ist ein guter Schnaps. Etwas davon habe ich
gewissermaBen als Medizin verbraucht.”
Wir tranken von diesem Schnaps. Don Teofilo
trank nicht. Es war ein recht guter Schnaps, der
méchtig ins Blut ging. Wir wurden schnell mide
beim Trinken. Miide waren wir schon vorher ge-
wesen vom langen Ritt. Und so legten wir uns
denn an der Seite des Feuers hin.
Don Teofilo sagte, er werde nicht schlafen, er
werde sich mit den Sternen beschiéftigen, Ich sah
noch, wie er ein paar trockene Bauméste ins Feuer
schob. Dann schlief ich. Ramon war schon vorher
eingeschlafen,
Als wir am Morgen erwachten, waren wir allein:
Don Teofilo war nicht zu sehen, auch unsere
Pferde nicht. Wir sprangen hoch, suchten das
Gelénde ab, fanden nichts. Und dann erst stell-
ten wir fest, daB auch unsere Brieftaschen mit all
dem vielen Geld und mit all unseren Papieren
verschwunden waren.
Ramon begann gréBlich zu fluchen, und dann be-
hauptete er, ich, ich sei schuld an der ganzen
ich sei zu ig gewesen,
er habe gleich gesehen, daB hinter diesem voll-
bértigen Teofilo etwas ganz Geféhrliches stecke,
und wenn es nach ihm, nach Ramon, gegangen
waére, dann hétten wir Barros noch vor Einbruch
der Dunkelheit erreicht.
Nichts davon stimmte. Ramon hatte sich genau
so {ibers Ohr hauen lassen wie ich. Und ich
dachte nicht daran, auf seine Vorwirfe einzugehen.
Er beruhigte sich dann auch bald, und. wir gingen
zu FuB nach Barros, das wir am Spétnachmittag
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Die fchroarze Nacht hat fich im Raum verbreitet,
von taufend Lichtern feierlich geleitet:
Oer Himmel hat fich hoch zum Dom geroeitet.

Nun funkeln lautlos all die halten Sterne,
als atmete die unermefine Ferne,
auf dab der Menfch fich felbft vergeffen lerne.

Richard von Schauhal %

erreichten. Etwas Geld besaBen wir noch, es war
wenig. Da wir hungrig waren, beschlossen wir,
im Hotel an der Plaza zu essen.

Als wir dort eintraten, betrachtete man uns recht
argwohnisch. Denn wir sahen wirklich nicht vor-
teilhaft aus. Ich sagte es lhnen schon: es war
ndtig, daB wir uns das Haar schneiden lieBen, und
rasiert waren wir auch nicht. Aber das Schlimmste
war, daB wir zu FuB kamen. Ach, lieber Herr, es
macht immer einen schlechten Eindruck, wenn ein
Mensch, der gewohnt ist, im Sattel zu sitzen, zu
FuB erscheint.

Als wir Platz nehmen wollten, entdeckten wir in
einem Sessel einen Herrn, der eine méchtige
Zigarre rauchte. Eine Flasche Wein und ein Likér-
glas standen vor ihm auf dem Tisch, zwel Kellner
waren gerade dabel, Teller und Schiisseln vom
Tisch zu nehmen, der Gast hatte eine reichliche
Mahizeit hinter sich. Nun betrachtete er uns auf-
merksam und ein wenig lichelnd.

Als ich zu ihm hinsah, glaubte ich, der Raum drehe
sich um mich: dieser Kerl dort war der Mensch,
der sich Sefior Teofilo de Pisagua nannte, der
gestern abend in der Sierra de los Candeleros
den Philosophen markiert, der einen Vollbart ge-
tragen hatte, der in Lumpen gekleidet war. Jetzt
war der Bart ab. Der Anzug, in dem der Mensch
steckte, war elegant und nagelneu. Sein pomadi-
siertes Haar klebte blauschwarz an seinem Kopf,
es roch bis zu uns heriiber nach einem licher-
lichen Parfiim.

Auch Ramon erkannte den Kerl. Und er stirzte
sich mit einem Wutschrei auf ihn, gab ihm einen
Hieb zwischen die Augen und brilllte: ,Heraus
mit unserm Geld! Wo sind unsere Pferde, du
Lump?” Ich hielt dabei den ehemaligen Vollbart
am Kragen fest.

Ach, lieber Herr, wir erreichten nichts. Géste und
Kellner stiirzten sich auf uns, die Polizei kam. Und
dieser geschniegelte und parfimierte Mensch
behauptete, uns nicht zu kennen. Wir hatten kein
Geld. Mit Geld kann man allerhand tun. Aber
wir hatten auch keine Papiere. Und das war
schlimmer. Vielleicht haben Sie schon mal er-
fahren, was es heiBt, ohne PaB und Ausweis zu
sein. Es ist Uberall das gleiche. Man traut lhnen
das Niedertréchtigste zu, und man denkt nicht
daran, lhnen auch nur ein Wort zu glauben. Nur
well Sie kein Papier mit irgendeinem Stempel
vorzeigen kdnnen!

Nein, uns glaubte man nichts. Dem gewesenen
Vollbart aber glaubte man, daB er Ramon sei. Er
war ja im Besitz von Ramons Papieren. Und er
glich Ramon ohne Vollbart im Aussehen, in der
GréBe, in der Figur. Meinen PaB hatte er wohl
vernichtet, den brauchte er nicht.

Uber vier Wochen saBen wir im Geféngnis von
Barros. Ach, das war eine hdBliche Zeit fir uns.
Man behandelte uns, wie man vielfache Raub-
mdrder behandelt und lieB sich erst von der Rich-
tigkeit unserer Aussagen Uberzeugen, nachdem es
uns gelungen war, ein paar Freunde zu mobilisie-
ren, die sich fir uns verblirgten.

Inzwischen aber hatte der Philosoph aus der
Sierra de los Candeleros die Stadt Barros léngst
verlassen. Eins unserer Pferde hatte er verkauft,
wir erfuhren es spéter, mit dem andern war er
verschwunden, es waren schéne Pferde, wahr-
haftig! Unser Geld war weg. Unser Haar war
noch immer nicht geschnitten. Wir trugen Bérte,
aus denen Vollbdrte geworden wiren, wenn wir
sie uns nicht hétten abnehmen lassen. Jetzt wollte
ich keinen Vollbart tragen, nein, jetzt nicht mehr!
Ramon auch nicht.

Sie glauben es mir vielleicht, lieber Herr, daB ich
seit dieser Zeit vor den Vollbdrten nicht mehr
die Achtung habe, die ich bis zu meinem unfrei-
willigen Aufenthalt in Barros vor ihnen hatte, Weifl
ich doch jetzt, daB sogar Pferdediebe sich hinter
ehrbaren Bérten verstecken konnen!
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Der Entendieb - 1l ladro di anitre

(0. Nucket)

47



Der Nachfolger Darlans

(Wiihelm Schulz)

wWollen sich Herr General nicht in eine Lebensversicherung aufnehmen lassen?
Die Mortalitét in Ihrer Branche ist sehr groB!"

Il successore di Darlan: “Non volete, signor Generale, entrare in una ‘Assicurazione per la vita,? La mortalita nel vostro ramo & assai grande!,,
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